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Prawda i fikcja w autobiograficznych
trylogiach emigracyjnych Eduarda Limonowa

Nazwisko Limonow wcigz wzbudza u wielu polskich badaczy niesmak,
wrecz nieche¢l W duzej mierze krytyka i srodowisko czytelnikow skupiajg swa
uwage na tym, co zewnetrzne (postepowanie bohatera), mniej natomiast na tym,
co wewnetrzne (przyczynowos¢ jego zachowan, rozwazania, podteksty myslowe
bohatera i stowne narratora). A posta¢ Ediczki (alter ego Limonowa) jest nie-
zwykle interesujgca i zajmujgca, a tym samym zastuguje na odrebne i bardziej
gruntowne opracowanie.

Sam Limonow, ,skandalista co sie zowie, [..] pisarz i twérca literackiej
wersji samego siebie - Ediczki”2 w jednym z wywiadow przyznaje: ,,Bpara,
CONEepHMKa... BOMbLINX BparoB Hago LeHWTb. OHW [alT... 3TO U eCTb XKW3Hb,
MOCKOMbKY XW3Hb - 3TO KOH(AWKT, a rge HeT KOH(/IWKTa, TaM HEeT HU4ero”3.
Zatem nie ma i Ediczki. Limonowowski bohater to uciele$nienie sprzecznosci,
wewnetrznego niepokoju i konfliktu samego pisarza. Albowiem: , KpacoTa
HeBO3MOXHa 6e3 M3BeCTHOro HapylweHus nponopuumn. To ecTb [..] AedekThbl
MogpOCTKOB - TOMIbKO MX yKpawarT’4. Jak konstatuje sam autor w jednym z wy-
wiadéw: ,,Fnynoctb, uto nugep [bohater - R.B.] go/mkeH 6bITb Kak Tonna.
Huuero nopgo6Horo. OH Jo/KeH 6bITb faneko Brepeaun TOMMbl, Bbile HAMHOIO,
rfe-T0 N1EBUTMPOBATL, KaK MUMHUMYM Ha LeCATKWU NeT Brepes, a nydile - n 6onbLue
MW BMUAETb, U noHumatb”5 W innym miejscu podkresla: ,,To sg wiasnie moi
bohaterowie. Ja stawiam na aktywnych i kreatywnych ludzi”6.

1 Szerzej o tym: L. Suchanek, Parias i heros. Tworczosé Eduarda Limonowa, Krakow 2001,
s 252,

2M Sendecki, Misterny bluzg, ,,Przekrdj” z 5 maja 2005, s. 88.

3 ronoc Boxkas, [W] 3. JIMMOHOB, ByTbipckas-CopTMpOBOUHash WM CMepTb B aBTO33KCE,
Mocksa 2005, s. 67.

4 lbidem, s. 71

5 Ibidem, s. 8L

6 Cyt. zao M Kacewicz, Limonow: wspotczesna powiesé juz zdechta, ,,Dziennik” z 28 sierpnia
2006, s. 0.
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Podczas pobytu Eduarda Limonowa na Zachodzie na famach prasy emigra-
cyjnej ukazato sie kilka jego wierszy, pod koniec 1979 r. pierwszy tomik poezji
zatytutowany Rosyjskie, a dwa lata pdzniej zbiorek Trojel. Nie przyniosty one
jednak pisarzowi rozgtosu, a w rezultacie Limonow nabrat watpliwosci co do
swojej dalszej drogi tworczej. Do tego doszty porazki w zyciu osobistym - zdrada,
a nastepnie rozstanie z zong. Niesprawiedliwo$¢ systemu i niewlasciwe jego
funkcjonowanie, ztudne pojmowanie wolnosci i brak tolerancji w stosunku do
przybyszy rodzity krytycyzm wobec Ameryki. Wyrazem frustracji pisarza stat
sie kontrowersyjny ze wzgledu na swa niecenzuralng leksyke utwor To ja
- Ediczka (1916). Jezyk, jak i tematyka utworu wydaty sie wydawcom na tyle
szokujgce, ze trudno byto go opublikowaé tak Ameryce, jak i w rosyjskich
kregach emigracyjnych8. Dopiero w 1980 r. ukazat sie francuski przekiad pod
zmienionym tytutem: Poeta rosyjski kocha duzych Murzynéw (Le poéte russe
aime les grands négres)9. W 1983 r. na tamach nowojorskiego ,,Random House”
pojawita sie takze angielska wersja utworu: 1ts me, Eddie10.

Limonow jako jeden z pierwszych zerwat z konwenansami obyczajowosci
radzieckiejll Uczynit to poprzez szokujacy mat. Ow ,nieliteracki” jezyk to
uliczny, prosty, naturalny jezyk, bez dodatkdw pruderii i szlifow literackich. Jak
sam moéwi: ,,OTKPOBEHHO He 3Hal0... HO 3HaK, YTO OBGHaxaTb NAOTb - 3TO eLé
He TakK cTpawHo. O6HaxaTb Ayly... 3TO HEMHOrO Xyxe. f1 Aymal, B Kakoi-To
CTEMeHW, KaxAablil, KTO nuweT, TBopMT [...]. Korga a nuwy, a4 3Hal, 4to nuwy
4N151 cebs... HO B TO XKe BPeMS YyBCTBYHO, UTO KTO-TO 33 MHOW MOArNAAbILLAET... U 1 yXKe
nuwy, obpawascb K Hemy... [nogrnsgbisaiouiemy - R.B.]"12

Jedng z charakterystycznych cech emigracji rosyjskiej stato sie dazenie do
wyjasnienia, usprawiedliwienia faktu przebywania poza krajem. Literatura pyc-
ckoro sapy6exkbs, nie wytgczajgc samego Limonowa, to utwory napisane w eks-
tremalnej sytuacji ,,szoku kulturowego”13. Ludzie piszacy w danej chwili proze,
poezje, dramat nie czynili tego wcale na skutek rozstania z krajem i jego jezy-
kiem, lecz dlatego, iz rychto i bezwzglednie zostali wyparci przez inng, zupeinie

1 Stownik pisarzy rosyjskich, pod red. F. Nieuwaznego, Warszana 1994, s. 220.

8 T. Klimowicz, Przewodnik po wspGiczesnej literaturze rosyjskiej i jej okolicach (1917-
1996), Wroctaw 1996, s. 500. O Limonowie oraz jego publikacjach w periodykach lat 80.-90.
patrz: J. Mianowska, MucaTenn pycckoro 3apybe>kbsi (TpeTbsi BOAHA amurpauuum). Mposa:
Bubnmorpacmnuecknii ykazaTens, Bydgoszcz 1995, s. 25-26.

9Cytuje za- L. Suchanek, Parias..., S. 23.

DE Limonov, 1t me, Eddie. A fictional memoir, New York 1983.

1J. Smaga, Narodziny i upadek imperium. ZSRR 1917-1991, Krakow 1992, s. 11

12 Cyt. za: [ [, Becegbl B m3rHaHun. Pycckoe nmTepaTypHoe 3apy6exkse, Mockea 1991,
S 283

13 @. Bycriakosa, /uTepaTypa pycckoro 3apybexkbsi, Mocksa 2005, s. 2.
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nowag kulture. Stad tez podwyzszone zainteresowanie tym, by poréwna¢, skon-
trastowa¢ dwa Swiaty: pozostawiong ojczyzne i ten kraj, w ktérym autor obecnie
przebywa. Zderzenie z zachodnig obyczajowos$cig powodowato czesto oszoto-
mienie, ale i nie tylko. Niektérzy usitowali wkupi¢ sie w zastatg mentalnosé
i tradycje, a w tej kwestii byli bezlitosni, czesto nie przebierali w $rodkach.
Limonow poprzez stownictwo, jakiego uzywat w utworach, stat sie tego najlep-
szym przyktadem.

Toja - Ediczka wywotat gorgce spory i dyskusje. Krytycy wysmiewali utwor,
nazywajgc go literaturg bruku i patologiild Jednak obok przeciwnikéw takiego
rodzaju tworczosci znalezli sie i tacy, ktérzy uwazali ksigzke Limonowa za
wybitne dzieto literatury emigracyjnej, za szczytowe osiagniecie piSmiennictwa
rosyjskiego, ukazujace realnego cztowieka z jego naturalnymi zachowaniamils.

Warto zwréci¢ uwage na podobienstwo imienia i nazwiska autora oraz bo-
hatera. Zachodzacy miedzy nimi zwigzek psychiczny, jak tez zbiezno$¢ biografii
pozwalajg badaczom tgczy¢ te dwie postaci. Andriej Szatatow stanowczo stwier-
dza, ze ksigzka dobitnie ukazuje zycie autora ,,w tej diabelskiej emigracji amery-
kanskiej”, dodajac przy tym, iz pomimo autobiograficznosci utworu Limonow
nie jest lustrzanym odbiciem swojego bohateral6 Jednak dokonujgc nawet naj-
bardziej wnikliwej analizy tekstéw, nie mozemy tego stanowczo stwierdzié¢. Do-
szukujgc sie podobienstw miedzy Ediczka i Eduardem, nie jesteSmy w stanie
stanowczo rozgraniczy¢ faktow od fikcji. Wiele watkow zycia tworcy tej prozy
znajduje odzwierciedlenie w fabule. Wiadomo jednak, ze kazdy tekst literacki
w mniejszym lub wiekszym stopniu oddaje zaréwno obraz realnego $wiata, jak
i Swiata wymyslonego, fikcyjnego. Nie ma dzieta, ktére nie odnositoby sie do
jakich$ elementow realistycznego Swiata - nawet, gdy prezentuje $wiat wyobra-
zony. Nalezy zatem podkresli¢, iz ksigzki Limonowa nie do konca sg autobiogra-
ficzne. Mimo to mozna pokusi¢ sie o stwierdzenie, iz Limonow-autor i Limo-
now-bohater (podobnie rzecz ma sie w kolejnych ksigzkach) nie moga istnie¢
odrebnie. Ich postepowanie i tok myslenia tak silnie naktadajg sie na siebie, ze
niemozliwe staje sie zupetne rozgraniczenie ich na dwie zupetnie odrebne osoby.
Zbyt silnie sg ze sobg powigzani. Autor w wielu sytuacjach utozsamia sie ze
swoim bohaterem, uczestniczy w jego zyciu codziennym i antroposferze, anali-
zuje i decyduje za niego. Raz odczuwa boél, porazke, rozczarowanie, innym

14N CuHsiBuH, Kynute Eanuky!, ,,Russica” 1981, nr 9, s. 25.

B L. Suchanek, Eduard Limonow - ,,Parias literatury rosyjskiej”, [W] Realisci i postmoder-
nisci. Sylwetki wspotczesnych rosyjskich pisarzy emigracyjnych, pod red. L Suchanka, Krakéw
1997, s. 128,

B A LLBranos, Benvkonentbii ManaapuH, [W] 3. JIMOHOB, 3To s - 3auuka, Mockga 1991, s 11
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razem - zadowolenie i satysfakcje. Czesto pyta i oczekuje odpowiedzi. Pije,
przeklina, po czym opisuje wszystko w swym dzienniku, tworzac w ten sposéb
swg kolejng powies¢. Jak konstatuje: ,,JTAMOHOB, 3HauuT, 3TO U Fepoii, N aBTop.
ABTobMOrpatmyeckne npuembl 661K BaXKHbI AN MEHA MPU NOKa3e 3MOXW, CPeabl.
Hanpumep, B pomaHe Y Hac 6birna Benukas 3anoxa MaieHbKUIA CblH NeiTeHaHTa
3AVK TONbKO Npeanor, 4tobbl NokasaTk Bpems KoHua 40-x. A Monogoit Heroaaii -
370 3mnuKa B Xapbkose 60-X. [...] cTpaHa yepes repos, sto anonealy.

Osobowos$¢ Limonowa rzeczywiscie ma jakby dwa wymiary. Z wywiadéw,
jakich udzielat, wiadomo, ze w Ameryce czesto sie upijat, by zapomniec o zdra-
dzie zony i nieprzychylnosci ludzi. Bohater powiesci powiela te postawe, ajego
historia splata sie z losem samego autora. Zdaniem wielu czytelnikow zycie
prywatne pisarza znajduje odzwierciedlenie w ksigzkach, tym samym doszukuja
sie w nich oczywistych rozwigzan i odpowiedzi. Wiktor Jerofiejew zauwaza, ze
to bohater sptodzit i ,,doskonali” swojego autora: ,,JINMOHOBCKWiA repoii NOPOAWI
cBoero asTopa. Hauanacb mrpa peanbHOro JInMOHOBa C peanbHbIM 310M, Mrpa
C KpoBb0” 18 Zdawacé by sie mogto, ze tym samym Limonow zatracit kontrole
nad tym, w ktérym momencie opisuje swoje przygody, a w ktérym mowi i dziata
wymyslona osoba. Fikcja do$¢ czesto przeplata sie z rzeczywistoscia.

Lepiej oceniono kolejng powies¢ Limonowa pt. Dziennik pechowca. Naj-
pierw duze jej fragmenty ukazaty sie w 1978 r. w paryskim piSmie ,,Echo”, za$
petne wydanie dopiero w 1982 r. Paryzul9. Ten intymny i bardzo osobisty dzien-
nik: ,,nonyyaetcs M3 paga 3anucoK KacawwWmxcs pasHbiX npobnem u audde-
PEHUMPOBAHHbIX MO-HACTOALLEMY, CBA3@HHbLIX TOYHO C AaHHLIM MOJIOXKEHMUEM
asTopa”20.

Bohater Dziennika pechowca jest tak jak Ediczka ,,rozbitkiem zyciowym”
i nieudacznikiem. Nosi zresztg takie samo imie. Forma dziennika pozwala na
rekonstruowanie i zestawienie osobowoS$ci autora i bohatera. Intymny i bardzo
osobisty charakter pamietnika w sposéb lapidarny i treSciwy charakteryzuje
Ediczke zyjacego w Nowym Jorku, miescie niesprawiedliwosci spotecznej, mie-
Scie-symbolu zta ,przepotowionym” na $wiat bogatych i biednych. Wspdina,
a zarazem wilasciwg nazwa dla owego stanu rzeczy staje sie ,antyludzka cywiliza-
cja”2l, cywilizacja, a wiec spoteczenstwo i kultura oparte na pozornej autonomii.

17 Cyt. zao A BaHzeHKO, He nyTaiiTe MeHs ¢ JlumoHosbiM, ,,B3r8 v gpyrve” 1992, nr 12, s. 4

18 B. Epodpees, Pycckue ugeTsir 3na, Mocksa 2001, s. 20.

19 W Kasack, Leksykon literatury rosyjskiej XX wieku. Od poczatku stulecia do roku 1996,
przektad, opracowanie, bibliografia polska i indeks osdb B. Kodzis, Wroctaw 1996, s. 337.

2 A )KOMKOBCKWIA, JIMMOHOB Ha MMTepaTypHbIrx onumnuke. O pacckase Kpacasuua,
BAOXHOBNAOWLAA NoaTa, ,,CyHTakeue”, nr 29, s. 151

21 Okreslenie L. Suchanka. Patrz: idem, Parias..., s. 117.
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Wolnos$¢ cztowieka przybrata tu tylko posta¢ formalng, w praktyce natomiast
jest skrajnie pozorna i destruktywna. Limonowowski bohater buntuje sie prze-
ciw tej rzeczywistosci. Jako emigrant ze Wschodu odczuwa gtebokie rozczaro-
wanie, co w rezultacie zmienia go w zyciowego outsidera i kaleke. Ediczka
Ameryke poréwnuje do Babilonu22, ktory runie, a Nowy Jork jawi mu sie jako
Sodoma, ,,mekka” brudu i zepsucia, gniazdo rozpusty i czczej wolnosci23,

W Paryzu Limonow z zapalem przystapit do pisania kolejnej opowiesci.
Historiajego stugi z 1989 r. to ponownie historia Ediczki. Wszystkie trzy utwo-
ry skladajg sie na tzw. trylogie amerykanska (nowojorskg)24 i mimo ze nie obo-
wigzuje w nich zasada chronologii, to najwazniejszy jest narrator-bohater o tym
samym nazwisku i imieniu - Limonow Edward, Edik, Ediczka, Edi-baby25. Waz-
ny dla trylogii nowojorskiej staje sie wymiar intymnosci ukazywany poprzez
forme - to dzienniki, pamietniki, poufne i sekretne wspomnienia bohatera. Nale-
zy zaznaczy¢, iz podobnie byto w dziennikach Gogola, Lermontowa, Dostojew-
skiego czy Tofstoja26. Zadna inna forma prozatorska, procz dziennika, pamietni-
ka czy listu, nie jest w stanie tak dokladnie odda¢ nastroju i intymnos$ci mysli,
dosadnie i szczerze przedstawi¢ fakty. ,/lHauye kak B mmMcbMax repou pomaHa
[Biedni ludzie - R.B.] BpAg4 nv MornmM Obl packpbiTb CBOe CepALe, HAacTONbKO
pPO6GKM 1 3aCTEHUYMBBI OHU 6bINN..." 27.

Analogicznie do trylogii amerykanskiej wspoélna fabuta i ten sam bohater
charakteryzujg trylogie rosyjska vel charkowsksg. W jej skiad wchodzg: Miody
niegodziwiec, MieliSmy Wielkg Epoke, Wyrostek Sawienko28. Utwory te opowiada-
ja 0 wydarzeniach z zycia Ediczki od dzieciristwa az do osiggniecia przez niego
wieku dojrzatego. Dokonuje sie tu retrospekcja, dzieki ktorej jesteSmy w stanie
lepiej poznac niektdre fakty. Odtworzenie wydarzen i akcja stanowig tu jednosc.

Obie trylogie Limonowa sg w duzej mierze powieSciami autobiograficzny-
mi. Mowigc o trylogii autobiograficznej, nie sposob nie wspomnie¢ o Tolstoju
czy chociazby Gorkim29. Takze Limonow, piszac swg ostatnig autobiografie,

2 L. Suchanek, Eduard Limonow - Parias literatury..., S. 147.

Z Patrz o tym: M Krapiec, Dzieta, t. X Cziowiek i prawo naturalne, Lublin 1993, s. 162

24 Trylogia amerykariska 3. JIumoHoBa: 3To s - 3pnuka, Hamburg 1998; AnesHuk
HeyfauHMka win cekpeTHas TeTpags, Amgopa, CaHkT-MNetepbypr 2002; WcTopus ero cnyru,
Awmopa, CaHkT-Metepbypr 2003.

5 O, Kycrapes, dayapadamkdamuka, ,JBaalams asa”, Ters-Asvs 1979, nr 8, s. 197.

26 Pycckas nmTepaTypa XX Beka, Mog ped. B. KowuHosa, Mocksa 2001, s. 493,

27 Pycckas nuTepaTypa, Mog pen. b Bypcosa, s. 219.

2 Trylogia rosyjska 3. JIMMOHOBA: ¥ Hac 6bina Bemvkas Snoxa, Berpuyc, Mocksa 1998,
MogpocTok Casenko, Ampopa, CaHkT-MNeTepbypr 2002; Monogoii Heroasii, CuHTakeue, Mapvok 1986,

2 N. Toncroid, fleTcTso. OTpodecTsBo. FOHocTh, MockBa 1987; M [opkuii, JeTcTso.
Cpeau mopeit. Mou yHusepenTeThir, Mockea 1975.
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pragnat zaprezentowac czytelnikowi swg przesztos¢ i wdrozy¢ w swe zycie
w codziennych realiach. Wszystko wskazuje na to, ze ukazat sie tu jako typowy
pisarz-realista: ,,3T0 Bce-Taku TpaguLMOHHbIA peann3m, abcontoTHO”30. Realizm
ten zaktada nierozerwalnos$¢ dziet z rzeczywistoscia.

Poczatek lat piecdziesigtych XX wieku to okres realizmu socjalistycznego,
ktérego gtdwne zatozenia to: partyjnos¢, ideowos¢, skrajny patriotyzm. Nieco
inng role w rozwoju realizmu socjalistycznego odgrywata w czasach stalinizmu
»sztuka” totalitaryzmu, ktdéra odrzucata nawet najdrobniejsze imaginacje suwe-
rennosci i wolnosci. Niestety, miata charakter ztudny i nieprawdziwy - kolory-
zowata rzeczywisto$¢ i byta oddalona od codziennego zycia (0 czym $wiadczg
chociazby utwory Wasilija Azajewa)3l. W trylogii rosyjskiej Limonowa mozna
odnalez¢ elementy realizmu socjalistycznego - stabo$é do wierszy realistycz-
nych, gtoszenie dogmatycznych ,zyciowych” prawd. Brak w niej jednak ewi-
dentnego postulatu komunizmu - heroizmu bohateréw, a takze gotowoS$ci do
budowania ,,szklanych domoéw” dla dobra kraju32. Bohater trylogii zaledwie eg-
zystuje, czesto bez nadziei na lepszg przyszto$é. Sam autor juz na poczatku
utworu Mielismy Wielkg Epoke konstatuje: ,,3Ta KHUra - Mol BapmaHT Benukoii
3noxu. Mo B3rnsg Ha Hee”; ,, [..] KHMUra JOKYMEHTajbHa B TOM LUMPOKOM
CMbICNe, 4YTO BMecTe C MOA/IMHHOA UCTOpMell MOeili MPOCTON CeMbW B Hel
coxpaHeHa 1 MMMONOrns Toro BpemeHun” 33,

Mozna jednak podda¢ w watpliwo$¢ wiarygodno$é tych stéw. Bohater po-
wiesci to przeciez zaledwie kilkuletnie dziecko, postrzegajace $wiat i percypuja-
ce to, co sie dzieje, w okreslony i czesto prymitywny sposéb. W postrzeganiu
matego Ediczki przewaza naiwnosc¢ i beztroska, lekkos$¢ i brak krytycyzmu. An-
troposfera, a wiec jakby dwa $wiaty - to, co go otacza i to, co zyje gteboko w
nim i go modyfikuje, przeobraza - czesto zderzajg sie ze sobg, tworzgc subiek-
tywny i bardzo okrojony obraz rzeczywisto$ci w oczach chtopca. Ediczka nie
posiada przeciez wiedzy o wielu dziejacych sie w kraju rzeczach. Swiat, ktory
go otacza, oddziatuje na niego - to powazny, dojrzaly medrzec, surowy i bez-
wzgledny nauczyciel. Dlatego tez czy autor Wielkiej Epoki chce tego, czy nie,
wizja epoki bedzie okrojona i nie do korica obiektywna.

W Wyrostku Sawienko Limonowowski bohater dorasta, a wraz z wiekiem
zmienia poglady, dostajemy zatem inny oglad Swiata. ,,3a1-6361” - tak najcze-
$ciej nazywa go autor - ma subiektywng wizje ustroju i wladzy. Uwaza, ze jest

A4, Mg, op. cit., s 276.

3l Szerzej o tym: Historia literatury XX wieku, pod red. A Drawicza, Warszawa 2002.
2P L. Suchanek, Parias...

3B 2 JIMMOHOB, Y Hac 6bima Bennkas..., S. 5, 15
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w stanie z kilkoma kolegami-buntownikami zmieni¢ $wiat na lepsze. Przynalezy
do podmiejskiej ,,szpany” (mieszka na peryferiach Charkowa), a jego osiedle
- biedne i zapomniane przez Boga miejsce - to siedlisko rodzin robotniczych,
gdzie rzadzi mtodziez réznych subkultur34.

Powie$¢ Limonowa zbudowana zostata na kontrastach: bogaci - biedni, nie-
wyksztatceni - inteligenci, ztodzieje - uczciwi, mito$¢ - zdrada, bél - rozkosz,
centrum (panowie) - przedmiescie (hatastra). Dysharmonia jednocze$nie pozwala
doktadniej przyjrze¢ sie gtownemu bohaterowi, zrozumie¢ go. Podobnie jak jego
roéwiesnicy jest zbuntowanym nastolatkiem, pragnagcym szybko sie dorobié¢, dlate-
go tez kradnie, ktamie, prébuje narkotykéw i seksu, bierze udziat w walkach
ulicznych band, snuje plany przestepcze. Zasady moralne i etyczne nie sg dla
niego istotne. Mimo wszystko co$ go odroznia od kolegdw, gdyz Edi-baby jest
romantykiem - mito$¢ postrzega jako ognisko zaufania, oddania, wiernosci. Zosta-
je jednak brutalnie oszukany, przezywa rozczarowanie i podobnie jak w nowojor-
skiej trylogii nie skrywa bdlu i zalu do Swiata. Czyni to jednak mato tragicznie
i ostentacyjnie. Brak mu doswiadczenia, a jednak pisze wiersze, utwory prozator-
skie, pragnie sie ksztatci¢, wyjecha¢ do stolicy, by zaczgé tam nowe zycie35.

Trzecia czes¢ trylogii to kolejna faza w rozwoju psychicznym i fizjologicz-
nym Ediczki. Limonow zaczat jg pisa¢ w roku 1982, a skonczyt trzy lata poz-
niej36. W Mtodym niegodziwcu bohater przeobraza sie w dorostego Edwarda,
pewnego siebie intelektualiste, ktdry ociera sie o krag ludzi znanych, o rosyjska
boheme. W przeciwienstwie do Edi-baby, ktory pisywat wiersze, Edward uwaza
sie za uznanego i powazanego cztonka artystyczno-literackiej elity. Charkowskie
towarzystwo piora ksztattuje i inspiruje bohatera, zapoznaje z wielkg poezjg
zardwno rosyjska, jak i Swiatowa, a takze z dzietami wielkich filozofow. Waz-
nym dla rozwoju psychicznego bohatera miejscem staje sie ksiegarnia ,,Poezja”,
gdzie ksigzki kupuje niemal cala ,elita” poetéw charkowskich, a on sam zarabia,
pracujac jako kolporter prasy lub uliczny sprzedawca podrecznikéw. Przeobraza to
Swiatopoglad Ediczki, zmienia wyobrazenie o Swiecie prawdziwych pisarzy. Z bie-
giem czasu nabiera on przekonania 0 swej wyzszosci, pragnie zatem wyemigro-
wac do prawdziwej mekki tworcéw sztuki - do Moskwy, a potem kTo 3HaeT 23

Dorastajagcy Ed doskonale wie, ze w Charkowie sam talent nie wystarcza.
Tu pisarz moze istnie¢ jedynie w nurcie nieoficjalnym i nie ma szans na zaistnie-

3 A Kabakos, MogpocTok CaseHKo M Apyrve nogpocTku, ,,MOCKOBCKVE HOBOCTW” 27.02-
6.03.1994.
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3 L Suchanek, Eduard Limonow - Parias literatury..., . 153,

37 3. JIMOHOB, Monogoii Herogsii..., S. 248.
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nie w szerszym S$wiecie. Ed-,,zbedny cztowiek” nie moze znalez¢ sobie miejsca,
nie potrafi sie pogodzi¢ z marazmem. On musi by¢ w ruchu, dazy¢, pragnaé,
biec pod prad. Pozytywna ocena tworczosci wystawiona przez kilku moskiew-
skich literatdw mobilizuje bohatera do ksztatcenia sie. Czyta ksigzki, by w ten
sposob rozwing¢ horyzonty myslowe i doj$¢ do literackiej ,,wtadzy”38. Doswiad-
czenia mitosne z Anng Rubensztein dostarczg jeszcze innych motywacji i zain-
spirujg do poswiecen, a tym samym samorealizacji.

Przypomina to pojedynek z samym sobg, mierzenie sie z wiasnymi mozli-
wosciami i przeznaczeniem. Mozna by rzec: bohater-Ediczka, podobnie jak jego
rzezbiarz-Limonow, nie ma zamiaru rozstaé sie ze swoim $wietym obowigzkiem,
jakim jest powotanie do literatury. | nie ma wiekszego znaczenia, czy przyniesie
ono przychylnos¢, czy krytyke czytelnikéw. Grunt to innos¢, swoistos¢ i orygi-
nalnos$¢ - odrebnos¢ w przekonaniach i dazeniu do celu. Najwazniejsze, by nie
przynaleze¢ i nie utozsamia¢ sie z thumem39. W tym miejscu warto przywotac
stowa Wiktora Bondarienki: ,,5 yBepeH, moli gpyr 3ayaps JIMMOHOB - pOXAeH
Obln repoeM. Ho He Kaxomy repoto [aHO BONNOTMUTbCA. BbiBalOT BpemeHa
Herepoes, Korga B CBOei CTabuibHOCTW HU Hapogy, HW rocyfapcTBy reponyeckue
MOABWUIUN HE HYXHbI. [[epou yXoaaT B CMOPT, B UCKYCCTBO, B CMePTeNbHbIE UIPbI.
Ho cTpaHa 6e3 repoeB HaumHaeTcsi pasnaratbCcs. MOXeT 6biTb, U COBETCKWIA
Coto3 norn6 noTomy, YTO BeCb MOCAEAHUI Nepuog repov He Gblav BOCTPe6OBaHBI.
He 6b1n BocTpe6oBaH B TO Bpema u Sayaps JIMMOHOB, 6yHTapb M3 MPOBUHLUN.
lMoToOMY OH 1 e34MT N0 BCEMY CBETY B MOMCKax camoro ce6s”40.

Zaréwno w trylogii rosyjskiej, jak i amerykanskiej Eduard Limonow (emi-
grant-realista) ukazuje cztowieka rozczarowanego $wiatem, zawiedzionego i nie
mogacego sie odnalez¢ w rzeczywistosci, w ktorej musi (Rosja) lub chce zyé
(Ameryka). Nieustajagcy bunt towarzyszy bohaterowi do konca. Ciggta ucieczka
jest wihasciwie poszukiwaniem celu, pragnieniem odnalezienia sie w $wiecie.
Ediczka nie tyle przed czyms$ ucieka, ile czego$ szuka. Poszukuje miejsca, $ro-
dowiska, w ktérym sie odnajdzie, a jego egzystencja nabierze sensu. Pragnie
zaistnie¢, by¢ zauwazonym i docenionym. Ale pdki co moze liczy¢ tylko na
siebie. Otaczajgce go srodowisko nie akceptuje bowiem jego pogladéw, a wrecz
stanowczo je odrzuca. Ediczka toczy walke ze $wiatem, stajgc sie przez to od-
rzucony, nieprzydatny i zbedny. Jednoczesnie odseparowuje sie od ludzi, przyj-
mujac tym samym cechy outsidera4l.

BT Klimowicz, op. cit., s. 499.
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40 B. BoHapeHKo, PoxkaeH repoem, [onling] <wwmw.zavtra.ru/cgi/veil/data/zavtra>.
4 A YKONKOBCKWiA, BYHT ,,ManeHbkoro yenoseka’, ,,OroHEK” 1991, nr 41, s. 14
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Przepetnionego gniewem i goryczg bohatera cechuje niskie poczucie odpo-
wiedzialnosci, dlatego tez nie pogardzi on zadng okazja, by moc jeszcze lepiej
poznac¢ siebie, takze poprzez kontakty seksualne z mezczyznami. Z natury hete-
roseksualny Ediczka uczy sie czerpa¢ przyjemnos¢ z zachowan, ktére zapewnia-
ja mu olbrzymiag dawke emocji, jak np. sadomasochizm i transwestytyzm. To
osoba borykajaca sie z brakiem zrozumienia za strony spoteczenstwa ze wzgledu
na skandaliczne zachowania i inng orientacje seksualng. Jednak to ,,inne zycie”
niesie nie tylko inspiracje, ale tez jest petne niepewnosci.

Limonowowski bohater ma niewiele wspélnego z modelem wyksztatconym
przez tradycje i kulture literacka. Jest osobg ekspresywng, dziatajgca pod wpty-
wem chwili, wybuchowg i gwattownga, awanturnikiem szukajgcym korzysci we
wszystkim, co robi. Jednoczesnie gteboko pragnie prawdziwej mitosci, zaakcep-
towania, zrozumienia, przygarniecia i dotyku bliskiej osoby, lecz tylko na chwi-
le. Mozna zatem przypuszczac, ze Ediczka zyje ,,na prébe”, tylko dlatego, ze
musi. Gtdwne wartosci i dewizy zyciowe stajg sie zaprzeczeniem prawdziwych
wewnetrznych priorytetéw i pragnien. Ediczka jest inny, bo Swiat, w ktdrym sie
wychowal, zmusit go do tego, by przywdzia¢ maske. Zaszczepit w nim nieusta-
jacy bieg przed siebie (donikad), niepokoj przed samotnoscig. Jego zdaniem
zmiana otoczenia wymaga nowych form mys$lenia i dziatania. Dlatego tez nie-
ustannie trzeba zmienia¢ sie jak kameleon, przystosowujac do otoczenia. Edicz-
ka cierpi, wije sie z bolu, a w seksie szuka ukojenia i akceptacji. Mato kto
jednak chce go rozumie¢ i stuchaé. Taki cztowiek budzi lek, jest trudny do
zrozumienia42.

Na tamach szesciu ksigzek Limonowa czesto pojawiajg sie przemyslenia
Ediczki, a takze rozwazania i podpowiedzi narratora, majgce za zadanie wyja-
$nienie ztozonosci i skomplikowanej osobowos$ci bohatera. Przygladajac sie
Ediczce, niejednokrotnie traci sie pewnos¢, czy to autor, czy tez bohater utworu.
Czesto odnosi sie wrazenie, ze Limonow staje sie swym bohaterem, ze to jego
krzyk stycha¢ na kartach powiesci. Krytyka bez wiekszych watpliwo$ci uznata
obie trylogie za autobiograficzne: ,MMucatenb, KOTOpbIA XOTen MNOHSTH
W pasrpbIi3Th CBOEro repos, cam crtan um”43. Tego samego zdania jest takze Li-
monow: ,,Ecnu A rosopto JIUMOHOB, TO ecTb M repoil n asTop”44. W jednym
z wywiaddbw, na pytanie, czy nie wstydzi sie tego, co napisat o sobie na emigraciji,

4 Patrz; 3poTusm 6e3 6eperos. C60pHMK cTaTeil n maTepuanos, CocT. M [Magnosa, Mockea
2004.

B H LiymMGanmcTeHKo, 3To sl - auuka, ,,[logsem”, BopoHexx 1997, nr 8/9, s. 67.

4 Cyt za: ibidem.
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ripostuje: ,,1 He MWWy HWYero O CBOEl JINMYHON XWM3HW. MeHsa 30BYT 3ayapa
BeHnamuHoBuy CaBeHKO. JIUMOHOB - 3TO (uKuMA. MOAYy4YnIoCb HEMHOrO
HeYK/XXe, HO Korfa s mucan CBOW KHWUTW 3a rpaHuLelt, easa i ropcTka nogein
TaM 3Hajia 4YTo ecTb Takoil dayapg JIumoHoB. CaBeHKO XXMBET cebe, HEB3Mpas Ha
NlumoHoBa. 97O [eNn0BOW, NparMaTWU4HbIA, 3HEPTUYHbIA YeNO0BEK TBEPAbIX
NPMBbIYEK, NPaBWUA 1 CTAPOMOAHbLIX YOeXxaeHNin" 45,

Chyba zupetnie nieSwiadomie udato sie mu ,,oszukac¢” czytelnikéw, ktorzy
nie umieja odrozni¢ obu Limonowow. Tym samym autor i bohater ksigzek staja
sie dla nich jedng osobg, jednym bohaterem. Autora nawet to cieszy. Kontrower-
syjnos$¢ i odmiennos$¢ - to pomaga w zdobyciu jeszcze wiekszej stawy. Pisarz
uwaza, ze jego utwory sg bardzo cenne i ze ich warto$¢ dostrzeze przyszie
pokolenie. Twierdzi, ze jego wysitek tworczy jest nie do przecenienia, tyle ze w
Rosji nigdy nie umieli go doceni¢: ,,OHM mMeHA He nw06aT. Hy, Tak 3Tum
ropanTbcs Hago. MHOrMX He N06MAM, KakK pas camblX Ay4lUX, BOT, 4YTO
[loKasblBaeT ucropusa”4b.

Limonow lubi swoja sytuacje, wyszukuje kontrowersyjne opinie na swoj
temat, gdyz uwaza, ze by¢ ,,innym” pisarzem to by¢ pisarzem ciekawym, zajmu-
jacym, dlatego za wszelkg cene chce ,,Bce pOBHO ocTaTbca ayTcaingepom”47.

Pestome

Mpasaa ¥ BbIMbICEN B aBTO6MOrpagIMUecKuX IMUTPaLIMOHHBIX
Tpunoruax dayapaa JIumoHosa

3Aayaps, JIMMOHOB - ,,CKaHOAMCT”, KaK MPUHATO O HeM yMaTb W FOBOPUTL, YXKe B CBOEM
PoAHOM XapbKOBe MULLET LWOKNPYIOLWME MENKME COUYUHEHUA, CTUXWN. PasHornacue
M HEY[0B/IETBOPEHNE OT TEKCTOB ObICT] PO PacnpocTpaHAETCA Cpean yuTatenein. B cnep 3a 3tMm
WAET HaMMCaHHaA YXKe B AMUrpaLvn TPWIOTUSA 3To 8 - 3anuka, [IHeBHUK HeyaauHuka, McTopus
ero cnyru, B KOTOPYHO JIMMOHOB BOPaChIBAET HELIEH3YPHYHO IEKCVIKY BMECTE C HEMPUCTOMHBIM
MOBEAEHVIEM CBOEO repost. 3TO ONSATb LLOKUPYET My6mKy YITaTenei.

Takoe e rnoseaeHne 3,EI,I/I‘-1KI/I, TaKoli Xe maT dBTOP MOKa3biBac€T N B CBONX I'IOS,EI,HeI\/'ILIJI/IX
KHUrax - PyCCKOW TPUIOMMK: Y Hac 6bina Benvkas 3noxa, Monogoit Herogsii, MogpocTok
CaseHko. Bce TpUnornn CeA3bIBAET TOT XXE CHOXKET, TOT Xe rep0|7|, TOT XK€ pPaCCKa3uMK.
I‘Ipom3Be,qu|/|ﬂ PacCKasbIlBakOT O XXM3HM MO/040ro 3,qyap,u,a CaBeHKK, Mo3xe noapocTka wn,
B pe3ynbTare, B3pocnioro aa. O6e Tpunorim asTobrorpadmyHbL. e JIMMOHOB - aBTop, a rie ero
repoi Eqnyka, HUKTO He 3HaeT. ae npaBfa a rae dmkums, 1 cam CaBeHKO He YMEET OTBETUTD.

&b Cyt. za: [online] <vwww.limonov2012.ru/interview/136.html>.
46 H LiAMGanMCTeHKo, 3To Tor - Sauuka..., S 67.
47 lbidem.


http://www.limonov2012.ru/interview/136.html

Prawda ifikcja w autobiograficznych trylogiach emigracyjnych Eduarda Limonowa 125

Summary

Truth andfiction in autobiographical Eduard Limonov
immigration trilogies

Limonov’s character adores to be different, he loves to shock people. He lives then with kind
of an other life. From one side it gives to him a hallmark of singularities and uniquenesses, from
other it is underlining intuitive - ness, which is such important to him as the base of knowledge
and reasoning. This philosophy is meeting all requirements of Eddie’s “life philosophy”. Empirical
knowledge the own soul, and also souls of other people is leading him to height of the success and
the vital fulfilment in own antrophosphere, own existence, time and space. Ediczka is standing o,
he is “different”. However the most important is fact, that Eddie - character is the same as
Limonov - writer. The life and the existence of the character are becoming author’s being at the
same time. There is no Eddie’s existence without existing of his author - Limonov. Eduard
Limonov antrophosphere’s multidimensionality has reflection in the Eddie’s form. Character,
similarly as his author, is a writer, publicist, rebellious critic of political world’s order (especially
his two “homelands” - America and the USSR). Analysing interviews with Limonov a striking
similarity of both figures views is noticed. Tragedy of the man left by “mother - Russia” and
thrown to “orphanage - America” is becoming from one side - more definitive, from second
- highly deceptive and seeming.



